side thereof; with lower, second, and third stories shalt thou make it.
(17) And, behold, I, even I, do bring a flood of waters upon the earth,
to destroy all flesh, wherein is the breath of life, from under heaven;
and every thing that is in the earth shall die. (18) But with thee will T
establish my covenant; and thou shalt come into the ark, thou, and thy
sons, and thy wife, and thy sons' wives with thee. (19) And of every
living thing of all flesh, two of every sort shalt thou bring into the ark,
to keep them alive with thee; they shall be male and female. (20) Of
fowls after their kind, and of cattle after their kind, of every creeping
thing of the earth after his kind, two of every sort shall come unto
thee, to keep them alive. (21) And take thou unto thee of all food that
is eaten, and thou shalt gather it to thee; and it shall be for food for
thee, and for them. (22) Thus did Noah; according to all that God
commanded him, so did he. (1) And the LORD said unto Noah, Come
thou and all thy house into the ark; for thee have I seen righteous
before me in this generation. (2) Of every clean beast thou shalt take
to thee by sevens, the male and his female: and of beasts that are not
clean by two, the male and his female. (3) Of fowls also of the air by
sevens, the male and the female; to keep seed alive upon the face of
all the earth. (4) For yet seven days, and I will cause it to rain upon
the earth forty days and forty nights; and every living substance that I
have made will I destroy from off the face of the earth. (5) And Noah
did according unto all that the LORD commanded him. (6) And Noah
was six hundred years old when the flood of waters was upon the
earth. (7) And Noah went in, and his sons, and his wife, and his sons'
wives with him, into the ark, because of the waters of the flood. (8) Of
clean beasts, and of beasts that are not clean, and of fowls, and of
every thing that creepeth upon the earth, (9) There went in two and
two unto Noah into the ark, the male and the female, as God had
commanded Noah. (10) And it came to pass after seven days, that the
waters of the flood were upon the earth. (11) In the six hundredth
year of Noah's life, in the second month, the seventeenth day of the
month, the same day were all the fountains of the great deep broken
up, and the windows of heaven were opened. (12) And the rain was
upon the earth forty days and forty nights. (13) In the selfsame day
entered Noah, and Shem, and Ham, and Japheth, the sons of Noah,
and Noah's wife, and the three wives of his sons with them, into the
ark; (14) They, and every beast after his kind, and all the cattle after
their kind, and every creeping thing that creepeth upon the earth after
his kind, and every fowl after his kind, every bird of every sort. (15)
And they went in unto Noah into the ark, two and two of all flesh,
wherein is the breath of life. (16) And they that went in, went in male
and female of all flesh, as God had commanded him: and the LORD
shut him in. (17) And the flood was forty days upon the earth; and the
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waters increased, and bare up the ark, and it was lift up above the
earth. (18) And the waters prevailed, and were increased greatly upon
the earth; and the ark went upon the face of the waters. (19) And the
waters prevailed exceedingly upon the earth; and all the high hills, that
were under the whole heaven, were covered. (20) Fifteen cubits
upward did the waters prevail; and the mountains were covered. (21)
And all flesh died that moved upon the earth, both of fowl, and of
cattle, and of beast, and of every creeping thing that creepeth upon
the earth, and every man: (22) All in whose nostrils was the breath of
life, of all that was in the dry land, died. (23) And every living
substance was destroyed which was upon the face of the ground, both
man, and cattle, and the creeping things, and the fowl of the heaven;
and they were destroyed from the earth: and Noah only remained
alive, and they that were with him in the ark. (24) And the waters
prevailed upon the earth an hundred and fifty days.

Haftorah Isa 54:5-8
(5) For thy Maker is thine husband; the LORD of hosts is his nhame;
and thy Redeemer the Holy One of Israel; The God of the whole earth
shall he be called. (6) For the LORD hath called thee as a woman
forsaken and grieved in spirit, and a wife of youth, when thou wast
refused, saith thy God. (7) For a small moment have I forsaken thee;
but with great mercies will I gather thee. (8) In a little wrath I hid my
face from thee for a moment; but with everlasting kindness will I have
mercy on thee, saith the LORD thy Redeemer.

Haftorah Eze 14:14-14
(14) Though these three men, Noah, Daniel, and Job, were in it, they
should deliver but their own souls by their righteousness, saith the
Lord GOD.

Brit Mat 24:4-14
(4) And Jesus answered and said unto them, Take heed that no man
deceive you. (5) For many shall come in my name, saying, I am Christ;
and shall deceive many. (6) And ye shall hear of wars and rumours of
wars: see that ye be not troubled: for all these things must come to
pass, but the end is not yet. (7) For nation shall rise against nation,
and kingdom against kingdom: and there shall be famines, and
pestilences, and earthquakes, in divers places. (8) All these are the
beginning of sorrows. (9) Then shall they deliver you up to be afflicted,
and shall kill you: and ye shall be hated of all nations for my name's
sake. (10) And then shall many be offended, and shall betray one
another, and shall hate one another. (11) And many false prophets
shall rise, and shall deceive many. (12) And because iniquity shall
abound, the love of many shall wax cold. (13) But he that shall endure
unto the end, the same shall be saved. (14) And this gospel of the
kingdom shall be preached in all the world for a witness unto all
nations; and then shall the end come.
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Brit Joh 1:24-34
(24) And they which were sent were of the Pharisees. (25) And they
asked him, and said unto him, Why baptizest thou then, if thou be not
that Christ, nor Elias, neither that prophet? (26) John answered them,
saying, I baptize with water: but there standeth one among you,
whom ye know not; (27) He it is, who coming after me is preferred
before me, whose shoe's latchet I am not worthy to unloose. (28)
These things were done in Bethabara beyond Jordan, where John was
baptizing. (29) The next day John seeth Jesus coming unto him, and
saith, Behold the Lamb of God, which taketh away the sin of the world.
(30) This is he of whom I said, After me cometh a man which is
preferred before me: for he was before me. (31) And I knew him not:
but that he should be made manifest to Israel, therefore am I come
baptizing with water. (32) And John bare record, saying, I saw the
Spirit descending from heaven like a dove, and it abode upon him. (33)
And I knew him not: but he that sent me to baptize with water, the
same said unto me, Upon whom thou shalt see the Spirit descending,
and remaining on him, the same is he which baptizeth with the Holy
Ghost. (34) And I saw, and bare record that this is the Son of God.
Gospel Mat 3:1-17
(1) In those days came John the Baptist, preaching in the wilderness
of Judaea, (2) And saying, Repent ye: for the kingdom of heaven is at
hand. (3) For this is he that was spoken of by the prophet Esaias,
saying, The voice of one crying in the wilderness, Prepare ye the way
of the Lord, make his paths straight. (4) And the same John had his
raiment of camel's hair, and a leathern girdle about his loins; and his
meat was locusts and wild honey. (5) Then went out to him Jerusalem,
and all Judaea, and all the region round about Jordan, (6) And were
baptized of him in Jordan, confessing their sins. (7) But when he saw
many of the Pharisees and Sadducees come to his baptism, he said
unto them, O generation of vipers, who hath warned you to flee from
the wrath to come? (8) Bring forth therefore fruits meet for
repentance: (9) And think not to say within yourselves, We have
Abraham to our father: for I say unto you, that God is able of these
stones to raise up children unto Abraham. (10) And now also the axe is
laid unto the root of the trees: therefore every tree which bringeth not
forth good fruit is hewn down, and cast into the fire. (11) I indeed
baptize you with water unto repentance: but he that cometh after me
is mightier than I, whose shoes I am not worthy to bear: he shall
baptize you with the Holy Ghost, and with fire: (12) Whose fan is in his
hand, and he will throughly purge his floor, and gather his wheat into
the garner; but he will burn up the chaff with unquenchable fire. (13)
Then cometh Jesus from Galilee to Jordan unto John, to be baptized of
him. (14) But John forbad him, saying, I have need to be baptized of
thee, and comest thou to me? (15) And Jesus answering said unto
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him, Suffer it to be so now: for thus it becometh us to fulfil all
righteousness. Then he suffered him. (16) And Jesus, when he was
baptized, went up straightway out of the water: and, lo, the heavens
were opened unto him, and he saw the Spirit of God descending like a
dove, and lighting upon him: (17) And lo a voice from heaven, saying,
This is my beloved Son, in whom I am well pleased.

Historv Jos 11:1-13:33
(1) And it came to pass, when Jabin king of Hazor had heard those
things, that he sent to Jobab king of Madon, and to the king of
Shimron, and to the king of Achshaph, (2) And to the kings that were
on the north of the mountains, and of the plains south of Chinneroth,
and in the valley, and in the borders of Dor on the west, (3) And to the
Canaanite on the east and on the west, and to the Amorite, and the
Hittite, and the Perizzite, and the Jebusite in the mountains, and to the
Hivite under Hermon in the land of Mizpeh. (4) And they went out,
they and all their hosts with them, much people, even as the sand that
is upon the sea shore in multitude, with horses and chariots very
many. (5) And when all these kings were met together, they came and
pitched together at the waters of Merom, to fight against Israel. (6)
And the LORD said unto Joshua, Be not afraid because of them: for to
morrow about this time will I deliver them up all slain before Israel:
thou shalt hough their horses, and burn their chariots with fire. (7) So
Joshua came, and all the people of war with him, against them by the
waters of Merom suddenly; and they fell upon them. (8) And the LORD
delivered them into the hand of Israel, who smote them, and chased
them unto great Zidon, and unto Misrephothmaim, and unto the valley
of Mizpeh eastward; and they smote them, until they left them none
remaining. (9) And Joshua did unto them as the LORD bade him: he
houghed their horses, and burnt their chariots with fire. (10) And
Joshua at that time turned back, and took Hazor, and smote the king
thereof with the sword: for Hazor beforetime was the head of all those
kingdoms. (11) And they smote all the souls that were therein with the
edge of the sword, utterly destroying them: there was not any left to
breathe: and he burnt Hazor with fire. (12) And all the cities of those
kings, and all the kings of them, did Joshua take, and smote them with
the edge of the sword, and he utterly destroyed them, as Moses the
servant of the LORD commanded. (13) But as for the cities that stood
still in their strength, Israel burned none of them, save Hazor only;
that did Joshua burn. (14) And all the spoil of these cities, and the
cattle, the children of Israel took for a prey unto themselves; but every
man they smote with the edge of the sword, until they had destroyed
them, neither left they any to breathe. (15) As the LORD commanded
Moses his servant, so did Moses command Joshua, and so did Joshua;
he left nothing undone of all that the LORD commanded Moses. (16)
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